UDRZBA - BEZPECNOST

Pro zajisténi dobrého vykonu a bezpecnosti byste méli pravidelné kontrolovat,

zda jsou splnény nasledujici podminky:

K gisténi prachu a nedistot pouzijte mékky navihéeny hadfik. K odstranéni tvrdych
skvrn pouzijte mydlo a vodu. Osuste mékkym hadfikem. PFi dezinfekci v
nemocni¢nim prostifedi postupujte podle doporuceni odbornika na hygienu.

» Zkontrolujte, zda jsou matice a Srouby spravné utazeny.

» Pokud vase choditko nefunguje dokonale - okamzité kontaktujte svého prodejce.

« Zivotnost vyrobku je 5 let.

» Nikdy nepouziveijte vadnou podpéru pro chlizi. Nepokous$ejte se o opravy sami!

Pozn. Pouze pro podporu chize. Max. hmotnost: P409 135 kg.
INVACARE nepfijima odpovédnost za Upravy, vadné opravy atd., které jsou
mimo jeji kontrolu.

POKYNY PRO ZNICENI VYROBKU A BALENI:
Pokud produkt jiz nelze pouzivat, mél by byt spravné sefizen a jeho pfisluSenstvi a
material starnuti.

VSechny dilezité technické informace jsou 2
uvedeny na Stitku P409. |
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Vyrobce:
INVACARE DOLOMITE AB, Vaxjovagen 303, SE-343 75 Dio, SWEDEN

TEL +46 (0)476 535 00, FAX +46 (0)476 535 98, www.dolomite.biz
Sales companies:

Invacare Ltd, Pencoed Technology Park, Pencoed, UK-Bridgend CF35 5HZ

TEL (44) (0)1656 776 200, FAX (44) (0)1656 776 201
UK@invacare.com, eire@invacare.com

1516319-3 100315
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NAVOD K OBSLUZE

Pred pouzitim si pozorné prectéte navod k obsluze.
Choditko je pfizpusobeno pro vnitini i venkovni pouZiti.
ZAMYSLENE POUZITI
Vyrobek je uréen k pouziti pouze jako pomucka pro chuzi, pfi
jakémkoli jiném pouziti mize dojit ke zranéni.

Pozn.

Obsah tohoto navodu k obsluze musi byt sdélen uzivateli pred
pfedanim chodiciho réamu.

Predepisujici I€kaf musi zajistit, aby mél uzivatel dostate¢né
intelektualni a fyzické schopnosti pouzivat choditko.



P409 ASTERIA P409 ASTERIA EN

A BEZPECNOST: PRED POUZITIM
- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda byl Pfed prvnim pouzitim chuzi byste méli
vyrobek dodan v perfektnim stavu odstranit vSechny obaly.

- choditko musi byt pfi pouziti jako
podpora pro chodce zcela rozlozeno.
Pozn. Pouze k pouziti jako

podpora chuze.
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- Pozn.! Nesedejte na pficku. ROZKLADANI

- szn-! Nepouzivejte pricku jako Rozlozte boéni ramy, az uslysite

po POFU- . zfetelné cvaknuti. Pfed pouzitim
AN
schodech s podporou chuze. Nesedejte na pficku mozne slozit bocni ramy.

kvlli nebezpedi

- Nepouzivejte chlzi na eskalatoru. L
prevraceni !!

- NepfekraCujte maximalni hmotnost
uzivatele uvedenou na Stitku podpory
chlze.

- Opotfebované dily, poskozené
nebo chybgjici musi byt okamzité
vymeéneény kvalifikovanym technikem.

- Nenechavejte a neskladujte choditko
venku.

- V pravidelnych intervalech a v pfipadé
potfeby, Zze ofechy a Srouby jsou pevné
a ze spoje jsou v dobrém stavu.

- PFi pouzivani podpory chlze na
mokrych nebo kluzkych povrSich vénujte
velkou pozornost.

Pozn.!
Nezamykejte zajiStovaci knoflik,
pokud nezamyslite sklopit chodici
ram.

SKLADANI
Stisknéte zajiStovaci knoflik uprostfed
horni pfi¢ky a sklopte bo¢ni ramy.

NASTAVENI VYSKY
VYCHOZi PODPORA

Zatlatte odpruzeny zajistovaci kolik,
dokud se noha neuvolni. Nasadte nohu
na pozadovanou délku a zkontrolujte,
zda Dblokovaci kolik vy&niva ven.
VSechny nohy by mély mit stejnou
délku.
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Pozn. Uvédomte si nebezpedi
rozdrceni mezi ¢astmi ramu.
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